
     

 
 

 
     

        

       

     

        

    

 

   

      

     

     

      
 

 

 
 

 

   
   

      
  

 
    

     
   

     
     

      
      

      
   

     
      

     
 

1 
Commission 

Enter your e-mail address °' unique ldantifiar 

Creata an accoyn\ 111 
Or 

tf you do not wish to create an EU Login eccount. you 

can 11gn n by u$1ng one of the lolbfflng lhlrd.party 

SlgfMO options r51gn-ln Service"). Read more 

B 

1 ~,an 10 wrth F acebook 

Please select your country of origin 

elD Authenticalion 
elD authenlicaUon is provided in accordance wilh the ~!.l!filiQn lor all 

notifled etD schemes Additional elD schemes are supported on a voluntary 

tJasis 

0 1 1 Belgium 0:::::: Croatla 0 ... C:.echla 

0 Estonia 0 - Gennany 0 l l 1taly 

O = Liltviil 0 0 = Luxembourg 

0 = Netherlands O II Portugal 0 • Slovakia 

Ü :!: Spain 

- Cancel 

EU bejelentkezés 

Hitelesítés az EU Login segítségével 

Az EU bejelentkezés az Európai Bizottság különböző szolgáltatásaiba és/vagy más 
rendszerekbe való bejelentkezés belépőkapuja. Az EU Login ellenőrzi az Ön 
személyazonosságát, és lehetővé teszi személyes beállításainak, előzményeinek és 
hozzáférési jogainak biztonságos helyreállítását. Bejelentkezhet a közösségi média fiókok 
vagy az EU Login fiók segítségével. 

Bejelentkezés a közösségi média vagy elektronikus 

azonosító (eID) segítségével, EU Login fiók nélkül 

A közösségi médiával és elektronikus azonosítóval (eID) történő bejelentkezés csak 
korlátozott számú szolgáltatás esetében érhető el. 
Ehhez nem szükséges EU bejelentkezési fiókot létrehozni. 

Ha a közösségi média bejelentkezés elérhető, a 
különböző lehetőségek az EU bejelentkezés 
főoldalán jelennek meg. A bal oldali példában a 
Facebook és a Google használatával történő 
bejelentkezés engedélyezett. 
Ezenkívül elektronikus azonosítót (eID) is használhat. 

Miután kiválasztotta a használni kívánt közösségi médiát, 
a rendszer a megfelelő weboldalra küldi, ahol a szokásos 
módon hitelesíti magát. Egyes közösségi médiumok 
hozzájárulását kérhetik ahhoz, hogy adatokat küldjenek 
az EU Login számára. A következő elemeket gyűjtjük: 
keresztnév, vezetéknév és e-mail cím. A hitelesítés után 
visszairányítjuk Önt az Európai Bizottság azon 
szolgáltatására, amelynek igénybevételét kérte. 

Ha az eID-t választja, ki kell választania a származási 
országot, azaz azt, amelyik az eID-t kiállította. Ezután a 
kiválasztott ország specifikus eID hitelesítési oldalára 
kerül. 
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Sign in to continue 

Enter your e-mail address or unique identifier 

Create an account -
Create an account 

Help for external users 

First name 

Last name 

E-mail 

Confirm e-mail 

E-mail language 

1 English (en ) H 
Enter the code 

BIJ 

D By checking lhis box. you acknowledge Ihat you 

have read and understood the privacy statement 

Create an account Cancel 

EU bejelentkezési fiók létrehozása 

Az EU Login fiókot az önregisztrációs oldalon hozhatja létre. 
Felhívjuk figyelmét, hogy az EU személyzetének aktív tagjainak nem kell fiókot létrehozniuk. 

Menjen a https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 
oldalra, és kattintson a "Fiók létrehozása" linkre 
a 
EU Login főoldal. 

Az "e-mail cím/egyedi azonosító" mezőt nem 
kell kitölteni. 

Töltse ki a megadott űrlapot személyes 
adataival: 

• Keresztnév - A keresztnév nem lehet 
üres, és bármelyik ábécé betűit 
tartalmazhatja; 

• Vezetéknév - A vezetéknév nem lehet 
üres, és bármelyik ábécé betűit 
tartalmazhatja; 

• E-mail - Egy olyan e-mail cím, 
amelyhez hozzáférhet; 

• E-mail megerősítése - Írja be újra az 
e-mail címét, hogy megbizonyosodjon a 
helyességéről; 

• E-mail nyelv - Az EU Login e-mail 
küldésekor használt nyelv, függetlenül 
a felületen használt nyelvtől. Ez 
garantálja, hogy ezeket az e-maileket 
akkor is megértheti, ha tévesen 
indították el. Az EU Login csak az Ön 
személyazonosságának ellenőrzése 
vagy a fiókját érintő biztonsági 
eseményekről szóló értesítés céljából 
küld Önnek e-maileket; 

• Adja meg a kódot - A képen látható 
betűk és számok megadásával 
bizonyítja, hogy Ön egy ember, aki 
jogszerűen hoz létre egy fiókot. Ha a 
kódot túl nehéz elolvasni, kattintson a 
két nyíllal ellátott gombra egy új kód 
generálásához; 

• Ellenőrizze az adatvédelmi 
nyilatkozatot a linkre kattintva, és 
jelölje be a feltételeket elfogadó 
négyzetet; 

• A folytatáshoz kattintson a "Fiók 
létrehozása" gombra. 

Ha az űrlapot helyesen töltötte ki, egy e-mailt küldünk az Ön által megadott címre, hogy 
ellenőrizzük, hogy hozzáférhet-e az űrlaphoz. 
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Dcar 

You havc been rcgistercd ín EU Login. 

Your email address is ..... @ .... 

To create your password, fo llow the link below: 

You have a maximum of24 hr, starting from the tim.e that tb.is message was sent, to create 
your password, but you are encouragcd to do so immediately if possible. After this time, you 
can make another request by following the same link: you will then necd to re-enter your 
usemame and confirm your request. 

Ifthe above link does not work, you can copy the following address (makc sure the complctc 
address is copied!) and paste it into your browser's address bar;, 
https1/ccas.cc.ccc.cu..int7002/cas/initlinitialiscPasswordLogin.cgi?xxx.. 

lnstcad of replying to this message, ifyou have a problem, please follow the help or contact 
infonnation on tbc sitc whcre you werc uying to registcr. 

Note tbat it may take up to 5 minutcs aftcr reception ofthis maii beforc the above•mentioned 
site will recognize your registration. 

Sent to you by EU Login 

New password 

1 „ Please choose your new password. 

n ... 

(External) 

New password 

confirm new password 

Subm1t 

Passworels cannot incluele your username anel must contain at 

least 8 characters chosen from at least three ofthe following fou r 

character groups (white space permitted): 

• Upper case: A to z 

• Lower Case: a to z. 
• Numeric: O to 9 

• Spec ia l Characters:•''#$%&'()'"+, l: ;<=>?@[\r _·{l}-

Examples: SENSRbaW GWOz.Mg9m U(nuCuwh 

[Generate other samoie oasswordsJ 

Ezért egy e-mailt kell kapnia a postaládájába. 
Ha nem találja az e-mailt, ellenőrizze a spam vagy a kéretlen levelek mappát. 

Kattintson az e-mailben található 
linkre, vagy másolja be a böngésző 
címsorába. 

Felkérjük, hogy válasszon ki egy 
jelszót, és erősítse meg, hogy 
megbizonyosodjon arról, hogy nem írta 
el rosszul. 

Az E-mail mező előre kitöltött, és nem 
módosítható. 
Ennek tartalmaznia kell a korábban 
megadott e-mail címet. 

Írja be a használni kívánt jelszót az "Új jelszó" 
mezőbe. 
Legalább 10 karaktert és a következők kombinációját kell 
tartalmaznia: 

• nagybetűkkel, 
• kisbetűk, 
• számok, 
• különleges karakterek. 

Válasszon minél hosszabb és összetettebb jelszót, hogy 
fiókja biztonságosabb legyen, de ne feledje, hogy azt 
meg kell majd jegyeznie. 

Az új jelszót összeveti a korábban kiszivárgott jelszavak 
listájával. Ha a jelszava szerepel ezen a listán, a 
következő üzenet jelenik meg: Az új jelszava nem 
használható, mert egy nyilvános, nem biztonságos 
jelszavakat tartalmazó adatbázisban található. 
Felhasználható a fiókja átvételére. Kérjük, válasszon 
másik jelszót. 

Írja be újra a jelszavát a "Új jelszó megerősítése" 
mezőbe, majd kattintson a "Küldés" gombra. 

Most már hitelesítettük Önt, és továbbléphet a használni 
kívánt szolgáltatáshoz. 
Ehhez kattintson a "Folytatás" gombra. 
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in to continue 

Enter your e-mail address or unique identif ier 

1 1 

Create an accou nt 

□ 
••• ••• ••• • 

-

Bejelentkezés EU Login fiókkal 

Miután létrehozta az EU Login fiókját, számos szolgáltatáshoz férhet hozzá. A szolgáltatások 
elérésekor az EU Login képernyő jelenik meg, amikor hitelesítésre van szükség. 

Írja be az EU Login fiókja létrehozásakor megadott e-
mail címét a "Enter Use your e-mail address" mezőbe, 
majd kattintson a "Next" gombra. 

Figyelmeztetés: Ha helytelen e-mail címet ad meg, a 
rendszer az "EU bejelentkezési fiók létrehozása" 
oldalra irányítja át. 

Az e-mail címe automatikusan megmarad, így ezt a 
lépést legközelebb kihagyhatja, amikor ugyanazt a 
böngészőt használja ugyanazon a számítógépen. 

Válassza ki az ellenőrzési módszert 

Az EU Login többféle ellenőrzési módszert is támogat. A jelszó használata a legegyszerűbb. 
Más ellenőrzési módszerek további eszközök használatát foglalják magukban, amelyek 

nagyobb biztonságot nyújthatnak. 

Számos ellenőrzési módszerhez szükséges az EU Login Mobile App használata. Az EU Login 

Mobile App egy olyan alkalmazás, amelyet a Google Play Store-ból (Android) vagy az App 
Store-ból (iOS) telepíthet mobileszközére. Először inicializálni kell az alkalmazást. Az EU Login 
Mobile App használata a jelszóval együtt további biztonságot nyújt. 

Felhívjuk figyelmét, hogy egyes szolgáltatások elérésekor előfordulhat, hogy egyes ellenőrzési 
módszerek nem állnak rendelkezésre. 

Jelszó - Használhat egyszerűen egy jelszót, ami a legtöbb esetben 
elegendőnek tekinthető. Egyes szolgáltatások azonban erősebb 
ellenőrzést követelhetnek meg, ebben az esetben ez a lehetőség 
nem áll rendelkezésre. 

EU Login Mobile App PIN kód - Ha a mobileszköz, amelyre az EU 
Login Mobile App telepítve van, rendelkezik internetkapcsolattal, 
akkor használhatja az "EU Login Mobile App PIN kód" ellenőrzési 
módszert. Az EU Login Mobile App alkalmazáshoz való 
csatlakozáshoz egy 4 számjegyű PIN-kódot kell beírnia az EU Login 
Mobile App alkalmazásba. Ez az a PIN-kód, amelyet 
mobilkészülékének az EU Loginba történő regisztrálásakor 
választott. 
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EU Login Mobile App QR-kód - Ha a mobileszköz, amelyre az EU 
Login Mobile App telepítve van, nem rendelkezik 
internetkapcsolattal, akkor használhatja az "EU Login Mobile App 
QR-kód" ellenőrzési módszert. Az EU Login Mobile App segítségével 
be kell szkennelnie egy QR-kódot, hogy kapjon egy egyszer 
használatos jelszót, amelyet aztán a számítógépéről történő 
csatlakozáskor be kell vezetnie. 

Mobilon történő hitelesítés - Ha ugyanazon a mobileszközön 
navigál, mint amelyen az EU Login Mobile App telepítve van, akkor 
használhatja a "Mobilon" hitelesítési módszert. Csatlakozáshoz 
EU Login, az EU Login mobilalkalmazás simán elindul, és ott meg kell 
adnia egy 4 számjegyű PIN-kódot. Ez az a PIN-kód, amelyet 
mobilkészülékének az EU Loginba történő regisztrálásakor választott. 
Alternatív megoldásként, ha a készülék lehetővé teszi, biometrikus 
eszközökkel is hitelesítheti magát. 

Mobiltelefon + SMS - Mobiltelefonja lehetővé teszi, hogy SMS-ben 
kapjon kapcsolatot az EU Loginhoz, ha a telefonszáma regisztrálva 
van az EU Login fiókjában. Egyes országokban előfordulhat, hogy 
nem kapja meg az SMS-t, és inkább más ellenőrzési módszert kell 
használnia. 

Token - A token egy kis eszköz, amely úgy néz ki, mint egy 
számológép, és az Európai Bizottság szervereivel szinkronizált 
egyszeri jelszavakat generál. 
A tokeneket kizárólag az Európai Bizottság munkatársai kaphatják 
meg. 

Token CRAM - A token CRAM (Challenge Response 
Authentication Method) egy speciális token, amely képes 
tranzakciók aláírására, mint az e-bankingben használt tokenek. 
Ezeket csak bizonyos EK-szolgáltatások felhasználói kaphatják 
meg. 

eID hitelesítés - Ez a módszer lehetővé teszi a hitelesítést a nemzeti 
elektronikus azonosító (eID) használatával. 

Biztonsági kulcsok (SK) és megbízható platformok (TP) - A 
biztonsági kulcs egy kis fizikai eszköz, amely úgy néz ki, mint egy 
USB pendrive, és a jelszó mellett működik. 
A Trusted Platform Module (TPM) technológiát úgy tervezték, 
hogy hardveralapú, biztonsággal kapcsolatos funkciókat 
biztosítson. 
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Choose your verification method 

D 
Password 
Authenticate to EU Login w ilh only 

your password. 

Choose your verification method 

EU Login Mobile App PIN 
••• ••• Code ••• • Use your registered EU Login Mobile 

app to ve ri fy your identi ty. 

Select a mobile device 

Please choose a 
mobile device from the 

list 

tí 

My Red All<lrok1 Pnablet 

mancoABC·123 

My Green iOS Tablel 

BlancolABC 

Jelszóval jelentkezzen be egy EU Login fiókkal 

Válassza a "Jelszó" lehetőséget az 
ellenőrzés módjaként, írja be jelszavát a 
"Jelszó" mezőbe, és kattintson a 
"Bejelentkezés" gombra, hogy 
továbbléphessen a használni kívánt 
szolgáltatáshoz. 

Jelentkezzen be az EU Login fiókkal az EU Login mobilalkalmazás 
PIN-kódjának használatával. 

Bejelentkezés a mobilalkalmazással az 1.10-es verziótól kezdve 

Válassza az "EU Login Mobile App 
PIN kód" lehetőséget az ellenőrzés 
módjaként, írja be jelszavát a "Jelszó" 
mezőbe, majd kattintson a 
"Bejelentkezés" gombra. 

Ha egynél több olyan eszközzel 
rendelkezik, amely rendelkezik 
inicializált EU Login Mobile App 
alkalmazással, a rendszer kérni fogja, 
hogy válassza ki azt, amelyet használni 
szeretne. 

Ez a képernyő nem jelenik meg, ha 
csak egy eszközt inicializált. 

Kattintson a kívánt eszközre. 
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Awaiting confirmation of device 

We have sent a request to your mobile device 

1 Open the EU Login Mobile App 

Wait far the app to display pend1ng authentieation requests 

2. Press Continue 

3. Confirm usmg your PIN code or use b1ometnc authent1cat1on 

ln earlier versions of the app, step 1 can be done by accepting the 

notification. 

un O o • 0 84'1i. 

EU Login 
EU Login One account, many EU serv1ces 
One account, many EU Services 

lnitialise 
;dr kyaur 

ttyo, 1 

Scan QR Code Scan QR Code 
Rer'llier a 01"111! 1me-pauword lor offline 
aulhenllcation 

Reflder a one•ll!TMl•password tor 
offlineauthentication. 

Settings 
More lnforma1100 about your c:le'tloce and 1he 
EU Loginapp 

(1 
Settings 
Mote ln l ormation atxi..it your clevi<:e 
and Che EU Login app. 

1413 0 o • GB4'-

B 
1:.:1 

EU Login 
One account many EU serv1ces 

Elll 

Scan QR Code 
~r a cx.um.-password for offl111e 
loll1~1C81Klrl 

Pending authentication 
requests 
Tilf' pendeno 1M~oca1oon requests 9('1'11 by 
EU Log,n to )'Ola" df"YIC:e 

Settings 
Mo,e inlormatoon aboU1YQ1M'de'tl1Ct-,)00 11\it 
E\Jlog•n app 

- European 1 
Commission 

Az EU Login azt tanácsolja, hogy nyissa 
meg az EU Login mobilalkalmazást. 

Nyissa meg az EU Login Mobile App 
alkalmazást, és várja meg, amíg az 
alkalmazás megjeleníti a Függőben lévő 
hitelesítési kérelmek menüt (Android 
esetén) vagy engedélyezi azt (iOS 
esetén). 

Az alkalmazás újabb verziói közvetlenül 
megjeleníthetik a Függő hitelesítési 
kérelmek listáját. 

Koppintson a "Függő hitelesítési 
kérelmek" elemre. 

Az alkalmazás újabb verziói közvetlenül 
megjeleníthetik a Függő hitelesítési 
kérelmek listáját. 
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1423 Q, 0 • 11 86'\ 

E- EU Logm Mobile 

Pending authentication 
request 
R-~Mo!l<»):11A"li'll3I '0121411SICESí 

CONTINUE STOP 

1423 G o • Oa6--. 

E- EU Logln Mobile 

Please authenticate 
To obtain IICC6S 1D lhe EU L<>oin p,01ected 
sppllcatk>o, entl'f your four d,glt PIN code and preu 
Authenucate 

0000 ---------.. +-

Ha elindította a kérést, nyomja meg a 
"FOLYTATÁS". 

Adja meg a PIN-kódot, vagy használja 
a biometrikus hitelesítést, ha az be lett 
állítva a mobileszközén. 

Ez automatikusan befejezi a folyamatot 
a számítógépén, amely az Ön által 
igényelt szolgáltatáshoz vezet. 
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Chccse ycur verif icati cn met hcd 

EU Lcgin Mobile App PIN 
••• ••• Ccde 
•:• Use your registered EU Login Mobile 

app to veri fy your idenlity. 

Select a mobile device 

Please choose a 
mobile device from the 

list 

tí 

My Red An<lrold Phablet 

BlancoABC-123 

My Green íOS Tablet 

Blancol.ABC 

Bejelentkezés az 1.9-es vagy régebbi verziójú mobilalkalmazással 

Válassza az "EU Login Mobile App PIN kód" 
lehetőséget az ellenőrzés módjaként, írja be 
jelszavát a "Jelszó" mezőbe, majd kattintson a 
"Bejelentkezés" gombra. 

Ha egynél több olyan eszközzel rendelkezik, 
amely rendelkezik inicializált EU Login Mobile 
App alkalmazással, a rendszer kérni fogja, 
hogy válassza ki azt, amelyet használni 
szeretne. 
Ez a bal oldali képernyő nem jelenik meg, ha 
csak egy eszközt inicializált. 

Kattintson a megadott nevet használó 
eszközre. 

Az EU Login értesítést küld a mobileszközére. 

Az értesítésre való koppintás elindítja az EU 
Login Mobile App-ot. 

Az EU Login mobilalkalmazás a PIN-kód 
megadására kéri Önt. 
Adja meg PIN-kódját vagy használja a 
biometrikus felismerést, és koppintson a 
"Hitelesítés" gombra. 

Ez automatikusan befejezi a folyamatot a 
számítógépén, amely az Ön által igényelt 
szolgáltatáshoz vezet. 
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Choose your v eri fication method 

EU Login Mobi le App QR 

CC cocie 
C :t. Ger erate a on e·1ime•passw:irdwilh 

1he CU Loo n l\lobile .acc,. 

Jelentkezzen be az EU Login fiókkal az EU Login Mobile App QR-

kódjának használatával. 

Ellenőrzési módként válassza az "EU Login 
Mobile App QR-kód" lehetőséget. 

Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe, és 
kattintson a "Bejelentkezés" gombra. 

Megjelenik egy QR-kód. 

Indítsa el az EU Login Mobile App 
alkalmazást egy olyan mobileszközön, ahol azt 
már korábban inicializálták. 

Koppintson a "QR-kód beolvasása" gombra. 

A QR-kódolvasó elindul a mobileszközén. 

Irányítsa mobiltelefonja kameráját a 
számítógép képernyőjére, amíg a QR-kódot fel 
nem ismeri. 

10 2.7 verzió - 21/11/23 



     

 

 

 
 
 
 

 
      

   
  

 

 

 
 
 

 
   

   
     

   

 
         
 

          

           

  

 

 

  
 
 

 
     
   

 

code authentication 

PIN~~=/l lhe o,11G>:t•trwc11 E>J LO;ht!t:tit: ~)oY'd 
l)PCll~OCt>et.ne,CoO~oetd OY.', 

-

Sign in to continue 

D 

Welcome 

On Mobilt Auttlcn.tk-'lion 
1,1,-1>,1 Ut,;;n,.,..,., ,.,<> 
i• >l<lo. . (.(l,w l);o~ • • ,I:, 

~.•·:.v,-... 11,:..,l!EVIA:\'I, 

Az EU Login Mobile App egy számjegyekből és 
karakterekből álló egyszer használatos jelszót 
jelenít meg. 

Írja be az egyszeri jelszót az "alkalmazás által 
generált kód" mezőbe, és kattintson a 
"Bejelentkezés" gombra, hogy továbblépjen a 
használni kívánt szolgáltatáshoz. 

Bejelentkezés egy EU Login fiókkal az On Mobile hitelesítés 
használatával 

A "Mobilon" ellenőrzési módszer csak mobileszközön történő böngészéskor érhető el, és csak 
akkor használható, ha az adott eszközön korábban telepítették és inicializálták az EU Login 
Mobile App alkalmazást. 

Válassza ki a "Mobil hitelesítésen alapuló 
hitelesítési módot", és koppintson a "Bejelentkezés" 
gombra. 
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login 

1 P You are now logged in 10 EU Logln. 

To stop U1e aulomatlt s1ng1e sign-on. tlltk .LngQL!l or tlOse atl orowser 
M""OW, 

Az EU Login Mobile App automatikusan megnyílik, 
és a PIN-kód megadására szólítja fel. 

Írja be a PIN-kódot, és koppintson a 
"Hitelesítés" gombra. Ha az alkalmazás aktív 
(előtérben van), akkor automatikusan átirányítja 
Önt a böngészőválasztóhoz. Ha az alkalmazás a 
háttérben van, akkor egy értesítés jelenik meg a 
készülékén. Kérjük, fogadja el ezt az értesítést a 
sikeres átirányításhoz. 

Most már sikeresen hitelesítettük Önt, és 
átirányítjuk a weboldalra. 

12 2.7 verzió - 21/11/23 



     

        
 

 

 

    
   

 
   

     
   

    

  
    

     
   

     
 

 

 

 
 
 
 

 
    

  
     

  

 
        

 
 

 

 

    
    

   
    

   
  

   
     

    
 

    
     

    

    
     

   

Choose your verification method 

s 
Mobile Phone + SMS 
Send a text message to a registere d 

mollile phone numller tor a multi­

facto r auth e nti cati o n. 

Mobile phone 

lnternat ional format including country code, e_g_ for 
Belgium: +32 123 45 67 89 

Sign in to continue 

Authentication by SMS text 
challenge 

Enter tne chaJ/enge sent to your mobile pnone Dy 

SMS text message. lt might take several minutes for 

tne message to reacn your mobile pnone 

Mobile phone number 

SMS text challenge 

1 1-r"--------,- III■ 
M 

Choose your verification method 

Token 
Use a VASCO token to generate a 

one-lime-password to login. 

Token serial number 

Token challenge code 

Bejelentkezés EU Login fiókkal mobiltelefon + SMS használatával 

Válassza a "Mobiltelefon + SMS" 
lehetőséget az ellenőrzés módjaként. 

Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe, majd a 
"Mobiltelefon" mezőbe adja meg a korábban 
regisztrált mobiltelefonszámát, plusz jellel és 
országkóddal kezdődően. Ne tartalmazzon 
pontokat, zárójeleket vagy kötőjeleket. 

A "Bejelentkezés" gombra kattintva SMS-t 
küldünk a mobileszközére. Az SMS egy kilenc 
karakterből álló kihívási kódot tartalmaz (három 
három karakteres blokk), amelyeket 
kötőjelekkel (mínusz jel) választanak el 
egymástól. 

Írja be a kapott kihívást az "SMS szöveges 
kihívás" mezőkbe, és kattintson a 
"Bejelentkezés" gombra, hogy továbblépjen a 
kért szolgáltatáshoz. 

Bejelentkezés egy EU Login fiókkal egy token segítségével 

Ellenőrzési módként válassza a "Token" 
opciót. Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe. 

Vegye elő a kuponját, és nézze meg a 
vonalkódot a hátoldalán. Írja be a "Token serial 
number" mezőbe a rajta lévő összes 
számjegyet a kötőjelek nélkül. 
Felhívjuk figyelmét, hogy használhatja a "T"-
vel kezdődő hagyományos formátumot is, de 
akkor csak a kötőjelek közötti számot 
használja. 

Kapcsolja be a tokent, és adja meg az 5 
számjegyű PIN-kódot. A token egy nyolc 
számjegyből álló sorozatot jelenít meg. 

Írja be a "Token challenge code" mezőbe. 
és kattintson a "Bejelentkezés" gombra, hogy 
továbbléphessen az Ön által igényelt 
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01g1Pa.ss senaJ number 
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4840.0097.5182 
l'ra•~o 

;.. L N: :1' 11,;: 01;1►-..$: ~~cn~ t~~ 

Bejelentkezés EU Login fiókkal egy CRAM token használatával 

Ellenőrzési módként válassza a "Token 
CRAM" opciót. 
Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe. 

Vegye elő a zsetonját, és nézze meg a 
vonalkódot a hátoldalán. Írja be az alatta lévő 
összes számjegyet a "DigiPass sorozatszám" 
mezőbe a kötőjelek nélkül. 

Kattintson a "Bejelentkezés" gombra. 

Kövesse gondosan a képernyőn megjelenő 
utasításokat, és adja meg a DigiPass választ 
a "DigiPass válasz" mezőkbe. 

Kattintson a "Bejelentkezés" gombra, és lépjen 
tovább a használni kívánt szolgáltatáshoz. 
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Password 

Lost your password? 

Choose your verific-ation method 

Security Key or Trusted 

Platform 
Use a securi ty key ortrusted platform 

to authenticate with EU Login . 

Authenticate with a Security Key or 
Trusted Platform 

~ 

Please choose a device from the list 

Cancel 

ecas.e c..europa.eu wants to auth enticate you using a 
regi!itered security key. You can conn ect and auth orize 

one now, or canc el. 

Aláírás egy EU bejelentkezési fiókkal egy biztonsági kulcs vagy egy 
megbízható platform segítségével 

(Firefox) 

(Chrome) 

Ellenőrzési módként válassza a "Biztonsági 
kulcs vagy megbízható platform" lehetőséget. 
Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe. 

Kattintson a kívánt biztonsági kulcs vagy 
megbízható platform nevére a regisztrált 
eszközök listáján. 

Kövesse gondosan a böngészője által a 
képernyőn megjelenített lépéseket. 

Megjegyzés: az Ön által használt 
böngészőtől vagy operációs rendszertől 
függően eltérhet az Ön által látott 
képernyő. 

A biztonsági kulcs használatakor a rendszer 
a kulcson található gomb megérintésével kéri a 
megerősítést (amely villoghat, hogy felhívja a 
figyelmét). 

A Windows Hellót használó megbízható 
platform esetében kövesse a javasolt 
lépéseket (PIN-kóddal vagy biometrikus 
azonosítóval történő ellenőrzés). 
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Sign in to continue 

Enter your e-mail address or unique identifier 

1 1 

Create an account -Or 

11 ~ign in with your elD 

Sign in to continue 

Welcome back 

fügn in with a different e-mail address? 

Choose your verification method 

elD Authentication 
Sign in with your elD ~ 11 

e++e 

Please select your country of origin 

el D Authentication 

elD authentication is províded in accordance with the el DAS r~ulation for all 

nottfied elD schemes. Add itional elD sc.hemes are supported on a voluntary 

basis. 

0 11 Belgium 0 :::!: Croatia 

0 Estonia 0 - Germany 

0 = Latvia 0 Lithuania 

0 = Netherlands O III Portugat 

0 Z:: spain 

Fhl::i\l Cance l 

0 i.. Czechia 

0 l l 1taly 

0 = Luxembourg 

0 • Sl ovakia 

Jelentkezzen be elektronikus azonosítójával (eID) 

Az EU bejelentkezés főoldalán kattintson az 
"Bejelentkezés az eID-vel" gombra. 

Ebben a lépésben nem szükséges 
felhasználónevet vagy e-mail címet megadni. 

vagy 

Az EU bejelentkezés üdvözlő oldalán válassza 
az eID hitelesítést, majd kattintson a 
Bejelentkezés gombra. 

Mindkettő az országválasztó oldalra vezet. 

Válassza ki az eID származási országát. 
Kattintson a Küldés gombra, és a rendszer 
átirányítja Önt az országspecifikus oldalra az 
eID-vel történő bejelentkezéshez. 

Sikeres bejelentkezést követően a rendszer 
visszairányítja Önt az EU bejelentkezéshez, 
majd az alkalmazásához. 
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Sign in to continue 

Enter your e-mail address or unique identifier 

Create an account 

Or 

11 '.,ign in with your elD 

Successful login 

1 „ You are now logged in 10 eu Login. 

To stop the automatlc slngte sign-0n, cllek J.Qgmn or close all 

browser wimlows 

My accounl delails 

Display my sessions 

YOucan-tnesessoons~ror 
visnedappllCaliOl'IS 

My Account 

Configure my account 

-
F!rstname Lastname _,! 

user@ema1I eu 

(Extemal) 

Change passwo<d 

1 MY.filOU!ll 

Logout 

-

Link my elO 

YOucan~your~Oto)'CIUfEUlogJn 

Egyeztesse az EU Login fiókját az elektronikus azonosítójával 

Ha eddig az EU Login szolgáltatást egy olyan eID-vel használta a hitelesítéshez, amely nem 
kapcsolódik a meglévő EU Login fiókjához, akkor lehetősége van a kettőt összekapcsolni 
("egyeztetni"), és az eID használatával hitelesítheti magát az EU Login fiókjában. 

Az egyeztetés egyszeri művelet, amely a kettő közül bármelyik - az eID vagy az EU Login 

fiókkal történő - bejelentkezés után indítható. 

Vegye figyelembe, hogy az egyeztetés befejezését követően az eID-hez kapcsolódóan 

létrehozott azonosító többé nem létezik. Így elveszítheti hozzáférési jogait azokhoz a 
szolgáltatásokhoz, amelyek csak az "eID azonosítója" alapján ismerték Önt. 

Egyeztetés az eID-vel történő bejelentkezés után 

Jelentkezzen be az eID használatával, 
az "Bejelentkezés az elektronikus 
azonosítóval (eID)" szakaszban 
leírtak szerint. 

A sikeres hitelesítés után vigye az 
egeret a jobb felső sarokban lévő 
fogaskerékre a menü 
megjelenítéséhez, és kattintson a 
"Fiókom" menüpontra. 

Kattintson a "Link my eID" gombra. 
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Sign ín to continue 

e í'll!IIU l61J 11'14 'f'!I# ( .J I IIQllt IICMUf!I I C. 1111• 11 ',1,ltfl 

your t!ll-

7 

EJ 
p.,$SWOf(l 

-'1111911)-•Lt.l,_ 
Mai:inrro• 1..,~,,.: rd 

wwe 

Link you1 ltl~i.:lumic,; i~•Hily c.:auJ lo youi EU Loy1n cu.:counl 

l 1111 ,..,, . .. .. ,.,..._O)_,_,....,._.~•"'l',.,,..l>U .... ,.,..,.,,.,., 

... , ... .. u 
1 

Sign in to continue 

Welcome 
,.:cr.cl:•t()t 

,f-.11'1('11Ml\l':tlr11'11~!,.-r; 

i:f"o n «n 3 octr::x e mo •n:rt:•fi~ 

l''d)l\ i 'f-'I~ ... ....,.., 

C«b."j'ólll( \l~nt))IICI\ tr.-ll!M 

0 
~!WNt,rd 

.-.r,ow:.» t l.l'IIJ1 ... , ..... ,.,.. ,..w,,-t -
Successful login 

iu!«• ••·"''"Mhlt:~ .... , ,,. .. ~u ,.,,., ,, , ;.,.,, 
., .... ,., ..... ,,..., 

,,.,., 

Megkérjük, hogy jelentkezzen be az EU 
Login fiókjával. 

Vegye figyelembe, hogy ha folytatja, 
az eID-hez kapcsolódóan korábban 
létrehozott azonosító törlődik, és a 
hozzá kapcsolódó adatok elvesznek. 

Miután bejelentkezett az EU Login 
fiókjába, az egyeztetés befejeződött. 

Mostantól kezdve az eID-vel történő 
bejelentkezés az EU Login fiókjába fog 
belépni. 

Egyeztetés az EU Login fiókba való bejelentkezés után 

Jelentkezzen be az EU Login fiókjával. 

A sikeres hitelesítés után vigye az 
egeret a jobb felső sarokban lévő 
fogaskerékre a menü 
megjelenítéséhez, és kattintson a 
"Fiókom" menüpontra. 
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l.(:OY~(l:01T>•3':c. i lf l<.'.J1S 
~M -11.~x~=1:mnn•, 

My Account 

~ - .. , ... ,,.,,,.,.,.,..,., .., ,., ...... ,; 
' " ·''1>'1:11.Ct> 

Manage my elDs 

Uak my elO 
You ur, lnk ycur EtD 10 '.{OU' 

EIJ . (9tfl a«:OJl'lt 

Please selec;I your country or origin 

elO Authentication 

..ll) ,,,ot1 " tl o••W •• >< j•'" "'"' ,., ,,, l'' lfl .,•, ., ,,,tt 111- -11,•.•; to••J> I'◄''" IO 'I ,,, 

r« tlt< ~o :<r"r .1':-. /•A,l'<<'I> ~o :•:r~r ,~i~ : ~~:l•:r -, ...,u1u y 
~* 

0 liiiil hto:01i ◊- 0('ffllaltf o l l lt\1, 0= LW(tl'll)<:ur, 

0 „ Sl(WJIIIJ 

0 ::C $1t,)lfl 

Fhiil:E e,,,., 

Link your ~le4':tmnic: identity c:ard to your EU Login ac:c:ount 

A Saját fiók képernyőn válassza az 
"EID-k kezelése" lehetőséget. 

Kattintson a "Link my eID" gombra. 

Válassza ki az eID származási 
országát. Kattintson a Küldés gombra, 
és a rendszer átirányítja Önt az 
országspecifikus oldalra az eID-vel 
történő bejelentkezéshez. 

Vegye figyelembe, hogy ha folytatja, 
az eID-hez kapcsolódóan korábban 
létrehozott azonosító törlődik, és a 
hozzá kapcsolódó adatok elvesznek. 

A sikeres hitelesítést követően 
visszairányítjuk Önt az EU 
bejelentkezéshez. 

A bejelentkezés után az egyeztetés 
befejeződik. 

Mostantól kezdve az eID-vel történő 
bejelentkezés az EU Login fiókjába fog 
belépni. 
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Add a mobile device 

Az EU Login Mobile App telepítése és inicializálása 

Az EU Login mobilalkalmazás akkor használható, ha olyan szolgáltatáshoz kíván hozzáférni, 
amely fokozott biztonságot igényel. Az EU Login Mobile App ingyenes, és a Google Play Store-

ból (Android) vagy az App Store-ból (iOS) szerezhető be. Telepítése után inicializálni kell. 
Ehhez a mobileszköz mellett egy számítógépre is szüksége van. 

Az EU Login Mobile App telepítése után nyissa meg az 
alkalmazást, és koppintson az "Inicializálás" opcióra. 
Kérjük, győződjön meg róla, hogy elfogadja az 
"Értesítések engedélyezése" opciót, amikor a rendszer 
erre kéri. 

Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat: nyisson 
meg egy böngészőt a számítógépén, és lépjen a 
következő URL-re: 
https://webgate.ec.europa.eu/cas/mobile. 
A rendszer fel fogja kérni a hitelesítésre. 
Fontos: Ha már telepítette és inicializálta az EU Login 
Mobile App alkalmazást egy másik eszközön, vagy ha 
regisztrálta mobiltelefonszámát SMS fogadására, akkor a 
rendszer arra kéri, hogy a már regisztrált eszközzel 
hitelesítse magát. 
Felhívjuk figyelmét, hogy az EU Login 
mobilalkalmazás csak egyetlen fiókot regisztrálhat, 
és egy fiókot csak egyetlen mobilalkalmazással 
lehet regisztrálni. 

Ezután kattintson a "Mobileszköz hozzáadása" gombra 
a számítógép böngészőjében. 

21 2.7 verzió - 21/11/23 

https://webgate.ec.europa.eu/cas/mobile


     

 

 

       
     

   
      

    

   
      

    
     

      
       

     
   

     

     
  

 

 

 
 
 
 

 
      

    

    
      

 

 

 
 
 
 

 
   

    
    

   
     

        
 

Add a mobile device 

Please give a name to klentify your mobile 

deviee and a PIN code to use tor it 

Your device name 

1 

Your 4 digit PIN code 

1 

You will be required to enter this PIN code 
on your mobile device to use the ECAS 
mobile app. 

Conf irm your PIN code 

1 

1 

1 1 „ cancel 

< Authent,cate 

Enter PIN code 

You are connected to the EU Login account of 
....... . To complete the regis1ration of your 

mobile devíce, enter your four digit PIN and press 
Next. 

D 

Az "Az eszköz neve" mezőben adjon meg egy olyan 
nevet, amely lehetővé teszi, hogy megjegyezze, melyik 
eszközre vonatkozik. Bármilyen nevet választhat, ami 
megfelel Önnek, például "Az én Android táblagépem", 
"Az én iPhone-om" stb. 

Válasszon egy 4 számjegyből álló PIN-kódot, és adja 
meg azt a "4 számjegyű PIN-kódja" és a "PIN-kód 
megerősítése" mezőkben, hogy megbizonyosodjon 
arról, hogy nem írta el rosszul. 
A hitelesítés során a rendszer kérni fogja a PIN-kód 
megadására, ezért győződjön meg róla, hogy olyan 
kódot választott, amelyet könnyen megjegyezhet. Kerülje 
azonban a könnyen kitalálható PIN-kódokat, például a 
születési évét vagy a születésnapját és hónapját. 

Ha végzett, kattintson a "Beküldés", majd a "Tovább" 
gombra a mobileszközén. 

A QR-kódolvasó elindul a mobileszközén, és a 
számítógép képernyőjén megjelenik egy QR-kód. 

Irányítsa mobiltelefonja kameráját a számítógép 
képernyőjére, amíg a QR-kódot fel nem ismeri. 

Írja be a mobilkészüléken kiválasztott PIN-kódot, és 
koppintson a "Hitelesítés" gombra. 
Ha az alkalmazás aktív (előtérben van), akkor 
automatikusan átirányítja Önt a böngészőválasztóhoz. 
Ha az alkalmazás a háttérben van, a készülékén 
megjelenik egy értesítés. Kérjük, fogadja el ezt az 
értesítést a sikeres átirányításhoz. 
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Az EU Login Mobile alkalmazás sikeresen 
inicializálódott, és használható a hitelesítésre. 
Kattintson a ''Folytatás'' gombra, hogy az Üdvözlő 
képernyőre kerüljön. 

Ha a készülék ujjlenyomat-felismeréssel vagy más 
biometrikus hitelesítéssel van felszerelve, 
automatikusan megjelenik egy felugró ablak a 
biometrikus felismerés engedélyezéséhez. 

Ezt a funkciót az 'IGEN' gombra kattintva 
engedélyezheti. Ha nem kívánja engedélyezni az 
ujjlenyomat-felismerést, kattintson a 'SKIP' gombra. 

Írja be a PIN-kódot, amelyet a mobilkészülék 
inicializálása során választott, és kattintson a nyílra. 
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Erősítse meg az ujjlenyomatával történő hitelesítéssel. 
Önt automatikusan átirányítjuk az Üdvözlő oldalra. 
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Successful login 

1 „ You are now logged in to EU Login. 

To stop the automatie slng!e sign-on. cliek LQgQuI or clOse all 
browser windows 

My Account 

• • .. .. 
My account detai1s Configure my account 

., lii® .. 
Manage my mobile 

Manage my Security 

devices 
Keys and Trusted 

Platforms 

~ -- Delete al1 my devices 
Manage my elOs 

and elD (PANIC) 

Firslname Lastname 0 

user@ema1I eu 

(Extemal) 

Change passwo«l 

1~ 
Logout 

• .. 
Delete my account 

e 
Manage my mobile 

phone numbers 

flJ .. 
Display my sessions 

You , .. view llle wuiDns opene(I 

lorYISlledappllcallOffl 

Manage my mobile phone 
numbers 

0 
+32123 
456789 

Add a mobile phone 
number 

< My Account 

Regisztráljon egy mobiltelefonszámot az ellenőrző SMS fogadásához 

Ahhoz, hogy SMS-eket kaphasson a hitelesítéshez, mobiltelefonszámát regisztrálni kell az EU 
Login fiókjában. Felhívjuk figyelmét, hogy az uniós személyzet aktív tagjainak más eljárást kell 
követniük mobiltelefonszámuk regisztrálásához. 

Sajnos, mivel az SMS-nek a mobilhálózatok összekapcsolásához a szolgáltatók közötti 
megállapodásokra van szüksége, nem biztos, hogy teljesen megbízható. Ezért, ha 
okostelefonja van, ajánlatos inkább az EU Login Mobile App-on alapuló megoldásokat 
használni. 

A mobiltelefonszám regisztrálásához nyissa meg a böngészőt, és lépjen a következő URL-
címre: 
https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 

A sikeres hitelesítés után mozgassa az 
egeret a jobb felső sarokban lévő 
fogaskerékre a menü megjelenítéséhez, és 
válassza a "Saját fiók" lehetőséget. 

Kattintson a "Mobiltelefonszámok 
kezelése" gombra. 

Kattintson a "Mobiltelefonszám 
hozzáadása" gombra. 
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Add a mobile phone number 

t"'o011e pnone numoer 

1 1 
,llll'IU.Jt1:.m,1 l:Jl l tl.ll li l :IU~Ul!:I 1: uu11U)• 1.·w-.·. 

?(J f:lt i'IP.IQ!llíll ' i-:l:' t ::-:\ .:.;i fi"/Mf 

- cancel 

Challenge code for adding a 
mobile phone number, sent by 

text message 

1 
JI Pleou;e ente r the ~h.1'1~~ ~od~ tha t wai teAtod to 

your mol)ll♦ onon♦, 

ll 111iyhl h1 l 1: ~J) 1:.18 11\IIL k:~ i:.11 lh:: rm:~;ayc.· lu K'<Kh )'00( 

lilvl.lile ;>lt,;,>l lt . 

fi4obil9 phono m.,mb-er 

1 ;-:\71:'~:i"i'R!'IO 

1'>xt mess.age cnaueng,e, code 

1 1-L_ 
F&iil& Caocel 

Manage my mobile phone 
numbers 

1
9 Your mo))llt i,l\on• numDt r +o212~4$$78S0 wu 

3Cl'de d SUCU!SStulty. 

0 
•32123 
456789 

Add a mobile phone 
number 

• •32123 
456789 

Delete a mobile 
phone number 

< M'jAcccunt 

Írja be mobiltelefonszámát a 
"Mobiltelefonszám" mezőbe, plusz jellel 
kezdődően és az országkóddal. 
Ne tartalmazzon pontokat, zárójeleket 
vagy kötőjeleket. 

A "Hozzáadás" gombra kattintva SMS-t 
küldünk a mobilkészülékére. 

Az SMS egy nyolc karakterből álló, kötőjellel 
(mínusz jellel) elválasztott kihívási kódot 
tartalmaz. 

Írja be a kapott kihívás kódját az "SMS 
kihívás kódja" mezőkbe, és kattintson a 
"Véglegesítés" gombra. 

Az Ön mobiltelefonszáma sikeresen 
regisztrálva van, és most már használható 
a hitelesítéshez. 
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Successful login -
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My Account 
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Sign in to contim1e -
1
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1 

11 

Biztonsági kulcs vagy megbízható platform regisztrálása 

A biztonsági kulcs vagy a megbízható platform regisztrálásához nyissa meg a böngészőt, és 
lépjen a következő URL-címre: https://webgate.ec.europa.eu/cas/login. 

Fontos megjegyzés: A biztonsági kulcs és a megbízható platform (TPM) beállításait be kell 
állítani a készüléken, mielőtt regisztrálná azt az EU Login fiókjába. A biztonsági kulcs vagy a 

TPM első beállításához kérjük, olvassa el az eszköz felhasználói útmutatóját. 

A sikeres hitelesítés után mozgassa az 
egeret a jobb felső sarokban lévő 
fogaskerékre a menü megjelenítéséhez, és 
válassza a "Saját fiók" lehetőséget. 

Kattintson a "Biztonsági kulcsok és 
megbízható platformok kezelése" 
gombra. 

Előfordulhat, hogy erősebb 
hitelesítési módszerrel kell 
hitelesítenie. 
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Manage my Security Keys and Trusted Platforms 

Add a Security Key Add a Trusled P1atf0ml 

1 

Add a Security Key 

Please give a name to your Security Key 

Your device name 

lhéi Cancel 

Add a Security Key 

Please give a name to your Security Key. 

1 „ Credential registration in progress ... 

Your device name 

1 

Test 
1 

11·111111 Cancel 

e cas.ec.e uropa.eu is. requesting extended informatio n 

about your authenticator, w hich may affect yo ur 

privacy. 

Firefox can an o-nym is.e th i.s. for you, but th e w eb , it e 

m ight decli ne th is auth enticato r. If decl ined, you can 

t ry aga in. 

Lea rn, more ... 

IO Ano nym ise anyway 

_eroceed .(;) ncel 

ecas.,e c.euopa.e u wants t o reg i.ster an account with 
one of your ~ecurity key,. You can co,nn ect an d 
authorize one now, or cancel. 

Ca n,;el 

Kattintson a "Biztonsági kulcs hozzáadása" 
vagy a "Megbízható platform hozzáadása" 
gombra. 

Adja meg az eszköz nevét, és kattintson a 
'Submit' gombra. 

Egy üzenet jelenik meg: "A hitelesítő 
adatok regisztrációja folyamatban". 

A böngészője megnyit egy felugró ablakot, 
amely hozzáférést kér a hitelesítőről szóló 
bővebb információkhoz. 

Kattintson a 'Folytatás' gombra. 

Kérjük, ne jelölje be az "Anonimizálás" 
jelölőnégyzetet. 
egyébként" jelölőnégyzetet, különben nem 
lehet használni ezt a hitelesítési módszert. 

Megjegyzés: ez a példa a Firefoxról 
készült, az Ön által használt böngészőtől 
függően eltérő lehet a megjelenített kép. 
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Manage my Security Keys and Trusted Platforms 

~b) t'«.lf"Jllhf(f 
T,\1 ,1,IIPl;,lí.••" 

Ellenőrizze az ujjlenyomatot a biztonsági 
kulcson. Ekkor megjelenik a "A biztonsági 
kulcs hozzáadása megtörtént" 
sikerüzenet. 
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Deme far eu-login-demo 

Desctiption: The descrtptlon 

Reason: For eonformlty 

1„ PIHA always verlfy th■t tt,e tr1n11ctlon parametera corrnpond to your 

f'l<IUUl 

Passworcl 

1. Start the EU Log111 Moblla app on 

your Android or iOS devlce. 

2. l apon the "Scan CR COde" menu 
llem and scan the OR code on the -~ 

3. For Fiaid 1 

1234 

enter. 

1234 
4. For Fleld 2 

"" enter. 

abc 
5. Once el fiekls have been 

completed ln lhe app, tap the top­

rtght button. Enter lhe result ln the 

flekl below 10 con11nue. 

Code99neraleclbyy,_o_"'~••~• -~ ~--~ ~--~ 

1 «EH 1•1 47PE 1·1 FJWE 1·1 XXDA 

.. ~ X _ i4 ·,1 

~ EU Login (ECAS Mobile) 

Scan QR code 

----------. --.. ....... ----.. ---

Tranzakcióaláírás az EU Login mobilalkalmazás segítségével - a DG 

CLIMA felhasználói számára 

Szkennelje be az aláírási oldal által generált QR-
kódot. Amikor megpróbál aláírni egy kérelmet, egy 
képernyő jelenik meg, amely a következőket mutatja: 

• QR-kód; 
• Útmutató az OTP kéréséhez 

Ha beolvassa a QR-kódot, az alkalmazás az előző 
lépéshez hasonló képernyőt jelenít meg. 
Töltse ki az adatokat az oldalon található 
utasításoknak megfelelően. 
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+- EU Login (ECAS Mobile) ✓ 

Complete data 
ECAS Demo 

Pl compl u, 
r, 1 

Reld 1: 

Contonue 

ld 2 

-:. ,e - ' J 

~ EU Login (ECAS Mobile) 

Congratulations! 

32 M24F 
P33L M7Y3 

Töltse ki a kért adatokat a jelzett módon; minden mezőt 
kötelező kitölteni, és az előírt beviteli mintának 
megfelelően kerül hitelesítésre. 

Írja be a generált OTP-t az EU Login mezőbe. 
Ha az adatokat az alkalmazás érvényesíti, akkor OTP-t 
generál. 
Írja be a generált OTP-t az EU Login oldalon. 
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by eeas-<lemo 

J.l obllt PMllt 

SMS text challenge 

~1~1-
Sign 1n 

Tranzakciók aláírása SMS-ben - a DG CLIMA felhasználói számára 

A DG CLIMA felhasználóinak az EU Loginban tranzakcióaláírási műveletet kell végrehajtaniuk, 
például egységek átvezetése egy másik számlára megbízható számla nélkül, egységek 
átvezetése egy másik megbízható számlára, kibocsátási egységek törlése, kiotói egységek 
törlése, kiotói egységek törlése, kiotói egységek cseréje 3. fázisú kibocsátási egységekre, 
többletkiosztás visszaadása vagy kibocsátási egységek leadása, hogy megfeleljenek a 
követelményeknek. 

Írja alá a tranzakciót: 
Adja meg jelszavát és mobiltelefonszámát, 
majd kattintson az "Aláírás" gombra. 

Egy kihívási kódot küldünk a mobiltelefonjára. 
Írja be a kapott kódot, és kattintson a 
"Bejelentkezés" gombra. 

További információ: 

További információkért kérjük, olvassa el az EU ETS nyilvántartási rendszer felhasználói 
útmutatóját, amely az uniós kibocsátásiegység-forgalmi jegyzék Súgó gombján keresztül 
érhető el. 
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Tippek és tanácsok 

• Előfordulhat, hogy sikeresen bejelentkezik az EU Login szolgáltatásba, de az adott 
szolgáltatáshoz való hozzáférés megtagadva van. Ebben az esetben kérjük, lépjen 
kapcsolatba az adott szolgáltatás helpdeskjével, és kérje a hozzáférési jogokat. 

• Csak külső felhasználóknak: ha nem tud SMS-kihívást fogadni az aktuális GSM-ről, 
vagy ha a készülékét ellopták, kérjük, használja a (STOP - Törölje az összes 
készülékemet és az EID 'PANIC') menüpontot a 'Fiókom' menüponton keresztül. 
Ehhez a művelethez nem szükséges a 2-faktoros bejelentkezés, és eltávolítja a 
fiókból az összes hozzárendelt mobiltelefonszámot. Legyen óvatos: ez eltávolítja az 
EU Login fiókjához kapcsolódó összes második faktort. 

• Bármelyik pillanatban a bal felső sarokban található "EU bejelentkezés" gombra 
kattintva visszatérhet a "Bejelentkezés" képernyőre. 

• Ha kezelni szeretné a fiókját, vagy meg szeretné változtatni a jelszavát, a következő 
URL címen teheti meg: https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 
A sikeres hitelesítés után a jobb felső sarokban található menüben megjelenik a 
"Jelszó módosítása" és a "Saját fiók" bejegyzés. Onnan módosíthatja személyes 
adatait, vagy további eszközöket adhat meg a biztonságosabb hitelesítéshez. 
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	EU bejelentkezés 
	EU bejelentkezés 
	Hitelesítés az EU Login segítségével 
	Hitelesítés az EU Login segítségével 
	Az EU bejelentkezés az Európai Bizottság különböző szolgáltatásaiba és/vagy más rendszerekbe való bejelentkezés belépőkapuja. Az EU Login ellenőrzi az Ön személyazonosságát, és lehetővé teszi személyes beállításainak, előzményeinek és hozzáférési jogainak biztonságos helyreállítását. Bejelentkezhet a közösségi média fiókok vagy az EU Login fiók segítségével. 

	Bejelentkezés a közösségi média vagy elektronikus azonosító (eID) segítségével, EU Login fiók nélkül 
	Bejelentkezés a közösségi média vagy elektronikus azonosító (eID) segítségével, EU Login fiók nélkül 
	A közösségi médiával és elektronikus azonosítóval (eID) történő bejelentkezés csak korlátozott számú szolgáltatás esetében érhető el. Ehhez nem szükséges EU bejelentkezési fiókot létrehozni. 
	Figure
	Ha a közösségi média bejelentkezés elérhető,a különböző lehetőségek az EU bejelentkezés főoldalán jelennek meg. A bal oldali példában a Facebook és a Google használatával történő bejelentkezés engedélyezett. Ezenkívül elektronikus azonosítót (eID) is használhat. 
	Miután kiválasztotta a használni kívánt közösségi médiát, a rendszer a megfelelő weboldalra küldi, ahol a szokásos módon hitelesíti magát. Egyes közösségi médiumok hozzájárulását kérhetik ahhoz, hogy adatokat küldjenek az EU Login számára. A következő elemeket gyűjtjük: keresztnév, vezetéknév és e-mail cím. A hitelesítés után visszairányítjuk Önt az Európai Bizottság azon szolgáltatására, amelynek igénybevételét kérte. 
	Ha az eID-t választja, ki kell választania a származási országot, azaz azt, amelyik az eID-t kiállította. Ezután a kiválasztott ország specifikus eID hitelesítési oldalára kerül. 

	EU bejelentkezési fiók létrehozása 
	EU bejelentkezési fiók létrehozása 
	Az EU Login fiókot az önregisztrációs oldalon hozhatja létre. Felhívjuk figyelmét, hogy az EU személyzetének aktív tagjainak nem kell fiókot létrehozniuk. 
	Figure
	Menjen a oldalra, és kattintson a "Fiók létrehozása" linkre a EU Login főoldal. 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 


	Az "e-mail cím/egyedi azonosító" mezőt nem kell kitölteni. 
	Töltse ki a megadott űrlapot személyes 
	adataival: 
	• Keresztnév -A keresztnév nem lehet üres, és bármelyik ábécé betűit 
	tartalmazhatja; 
	• Vezetéknév -A vezetéknév nem lehet üres, és bármelyik ábécé betűit 
	tartalmazhatja; 
	• 
	• 
	• 
	E-mail -Egy olyan e-mail cím, amelyhez hozzáférhet; 

	• 
	• 
	E-mail megerősítése -Írja be újra az e-mail címét, hogy megbizonyosodjon a helyességéről; 

	• 
	• 
	E-mail nyelv -Az EU Login e-mail 


	küldésekor használt nyelv, függetlenül a felületen használt nyelvtől. Ez garantálja, hogy ezeket az e-maileket akkor is megértheti, ha tévesen indították el. Az EU Login csak az Ön személyazonosságának ellenőrzése vagy a fiókját érintő biztonsági eseményekről szóló értesítés céljából küld Önnek e-maileket; 
	• 
	• 
	• 
	Adja meg a kódot -A képen látható betűk és számok megadásával bizonyítja, hogy Ön egy ember, aki jogszerűen hoz létre egy fiókot. Ha a kódot túl nehéz elolvasni, kattintson a két nyíllal ellátott gombra egy új kód generálásához; 

	• 
	• 
	Ellenőrizze az adatvédelmi nyilatkozatot a linkre kattintva, és jelölje be a feltételeket elfogadó négyzetet; 

	• 
	• 
	A folytatáshoz kattintson a "Fiók létrehozása" gombra. 


	Ha az űrlapot helyesen töltötte ki, egy e-mailt küldünk az Ön által megadott címre, hogy ellenőrizzük, hogy hozzáférhet-e az űrlaphoz. 
	Ezért egy e-mailt kell kapnia a postaládájába. Ha nem találja az e-mailt, ellenőrizze a spam vagy a kéretlen levelek mappát. 
	Figure
	Kattintson az e-mailben található linkre, vagy másolja be a böngésző címsorába. 
	Felkérjük, hogy válasszon ki egy jelszót, és erősítse meg, hogy megbizonyosodjon arról, hogy nem írta el rosszul. 
	Az E-mail mező előre kitöltött, és nem módosítható. Ennek tartalmaznia kell a korábban megadott e-mail címet. 
	Figure
	Írja be a használni kívánt jelszót az "Új jelszó" mezőbe. Legalább 10 karaktert és a következők kombinációját kell 
	tartalmaznia: 
	• 
	• 
	• 
	nagybetűkkel, 

	• 
	• 
	kisbetűk, 

	• 
	• 
	számok, 

	• 
	• 
	különleges karakterek. 


	Válasszon minél hosszabb és összetettebb jelszót, hogy fiókja biztonságosabb legyen, de ne feledje, hogy azt 
	meg kell majd jegyeznie. 
	Az új jelszót összeveti a korábban kiszivárgott jelszavak listájával. Ha a jelszava szerepel ezen a listán, a következő üzenet jelenik meg: Az új jelszava nem használható, mert egy nyilvános, nem biztonságos jelszavakat tartalmazó adatbázisban található. Felhasználható a fiókja átvételére. Kérjük, válasszon másik jelszót. 
	Írja be újra a jelszavát a "Új jelszó megerősítése" mezőbe, majd kattintson a "Küldés" gombra. 
	Most már hitelesítettük Önt, és továbbléphet a használni kívánt szolgáltatáshoz. 
	Ehhez kattintson a "Folytatás" gombra. 

	Bejelentkezés EU Login fiókkal 
	Bejelentkezés EU Login fiókkal 
	Miután létrehozta az EU Login fiókját, számos szolgáltatáshoz férhet hozzá. A szolgáltatások elérésekor az EU Login képernyő jelenik meg, amikor hitelesítésre van szükség. 
	Figure
	Figure

	Írja be az EU Login fiókja létrehozásakor megadott email címét a "Enter Use your e-mail address" mezőbe, majd kattintson a "Next" gombra. 
	-

	Figyelmeztetés: Ha helytelen e-mail címet ad meg, a rendszer az "EU bejelentkezési fiók létrehozása" oldalra irányítja át. 
	Az e-mail címe automatikusan megmarad, így ezt a lépést legközelebb kihagyhatja, amikor ugyanazt a böngészőt használja ugyanazon a számítógépen. 

	Válassza ki az ellenőrzési módszert 
	Válassza ki az ellenőrzési módszert 
	Az EU Login többféle ellenőrzési módszert is támogat. A jelszó használata a legegyszerűbb. Más ellenőrzési módszerek további eszközök használatát foglalják magukban, amelyek nagyobb biztonságot nyújthatnak. 
	Számos ellenőrzési módszerhez szükséges az EU Login Mobile App használata. Az EU Login Mobile App egy olyan alkalmazás, amelyet a Google Play Store-ból (Android) vagy az App Store-ból (iOS) telepíthet mobileszközére. Először inicializálni kell az alkalmazást. Az EU Login Mobile App használata a jelszóval együtt további biztonságot nyújt. 
	Felhívjuk figyelmét, hogy egyes szolgáltatások elérésekor előfordulhat, hogy egyes ellenőrzési módszerek nem állnak rendelkezésre. 
	Figure
	Figure
	Jelszó -Használhat egyszerűen egy jelszót, ami a legtöbb esetben elegendőnek tekinthető. Egyes szolgáltatások azonban erősebb ellenőrzést követelhetnek meg, ebben az esetben ez a lehetőség nem áll rendelkezésre. 
	EU Login Mobile App PIN kód -Ha a mobileszköz, amelyre az EU Login Mobile App telepítve van, rendelkezik internetkapcsolattal, akkor használhatja az "EU Login Mobile App PIN kód" ellenőrzési módszert. Az EU Login Mobile App alkalmazáshoz való csatlakozáshoz egy 4 számjegyű PIN-kódot kell beírnia az EU Login Mobile App alkalmazásba. Ez az a PIN-kód, amelyet mobilkészülékének az EU Loginba történő regisztrálásakor választott. 
	Figure
	Figure
	Figure
	Figure
	Figure
	Figure
	Figure
	EU Login Mobile App QR-kód -Ha a mobileszköz, amelyre az EU Login Mobile App telepítve van, nem rendelkezik internetkapcsolattal, akkor használhatja az "EU Login Mobile App QR-kód" ellenőrzési módszert. Az EU Login Mobile App segítségével be kell szkennelnie egy QR-kódot, hogy kapjon egy egyszer használatos jelszót, amelyet aztán a számítógépéről történő csatlakozáskor be kell vezetnie. 
	Mobilon történő hitelesítés -Ha ugyanazon a mobileszközön navigál, mint amelyen az EU Login Mobile App telepítve van, akkor használhatja a "Mobilon" hitelesítési módszert. Csatlakozáshoz EU Login, az EU Login mobilalkalmazás simán elindul, és ott meg kell adnia egy 4 számjegyű PIN-kódot. Ez az a PIN-kód, amelyet mobilkészülékének az EU Loginba történő regisztrálásakor választott. Alternatív megoldásként, ha a készülék lehetővé teszi, biometrikus eszközökkel is hitelesítheti magát. 
	Mobiltelefon + SMS -Mobiltelefonja lehetővé teszi, hogy SMS-ben kapjon kapcsolatot az EU Loginhoz, ha a telefonszáma regisztrálva van az EU Login fiókjában. Egyes országokban előfordulhat, hogy nem kapja meg az SMS-t, és inkább más ellenőrzési módszert kell használnia. 
	Token -A token egy kis eszköz, amely úgy néz ki, mint egy számológép, és az Európai Bizottság szervereivel szinkronizált egyszeri jelszavakat generál. A tokeneket kizárólag az Európai Bizottság munkatársai kaphatják meg. 
	Token CRAM -A token CRAM (Challenge Response 
	Authentication Method) egy speciális token, amely képes tranzakciók aláírására, mint az e-bankingben használt tokenek. Ezeket csak bizonyos EK-szolgáltatások felhasználói kaphatják meg. 
	eID hitelesítés -Ez a módszer lehetővé teszi a hitelesítést a nemzeti elektronikus azonosító (eID) használatával. 
	Biztonsági kulcsok (SK) és megbízható platformok (TP) -A 
	biztonsági kulcs egy kis fizikai eszköz, amely úgy néz ki, mint egy USB pendrive, és a jelszó mellett működik. A Trusted Platform Module (TPM) technológiát úgy tervezték, hogy hardveralapú, biztonsággal kapcsolatos funkciókat biztosítson. 

	Jelszóval jelentkezzen be egy EU Login fiókkal 
	Jelszóval jelentkezzen be egy EU Login fiókkal 
	Figure
	Válassza a "Jelszó" lehetőséget az ellenőrzés módjaként, írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe, és kattintson a 
	"Bejelentkezés" gombra, hogy 
	továbbléphessen a használni kívánt szolgáltatáshoz. 

	Jelentkezzen be az EU Login fiókkal az EU Login mobilalkalmazás PIN-kódjának használatával. 
	Jelentkezzen be az EU Login fiókkal az EU Login mobilalkalmazás PIN-kódjának használatával. 
	Bejelentkezés a mobilalkalmazással az 1.10-es verziótól kezdve 
	Bejelentkezés a mobilalkalmazással az 1.10-es verziótól kezdve 
	Figure
	Válassza az "EU Login Mobile App PIN kód" lehetőséget az ellenőrzés módjaként, írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe, majd kattintson a 
	"Bejelentkezés" gombra. 
	Ha egynél több olyan eszközzel 
	rendelkezik, amely rendelkezik 
	inicializált EU Login Mobile App alkalmazással, a rendszer kérni fogja, hogy válassza ki azt, amelyet használni 
	szeretne. 
	Ez a képernyő nem jelenik meg, ha csak egy eszközt inicializált. 
	Kattintson a kívánt eszközre. 
	Figure
	Az EU Login azt tanácsolja, hogy nyissa meg az EU Login mobilalkalmazást. 
	Nyissa meg az EU Login Mobile App 
	alkalmazást, és várja meg, amíg az alkalmazás megjeleníti a Függőben lévő hitelesítési kérelmek menüt (Android esetén) vagy engedélyezi azt (iOS esetén). 
	Az alkalmazás újabb verziói közvetlenül megjeleníthetik a Függő hitelesítési kérelmek listáját. 
	Figure
	Koppintson a "Függő hitelesítési kérelmek" elemre. 
	Az alkalmazás újabb verziói közvetlenül megjeleníthetik a Függő hitelesítési kérelmek listáját. 
	Figure
	Ha elindította a kérést, nyomja meg a "FOLYTATÁS". 
	Adja meg a PIN-kódot, vagy használja a biometrikus hitelesítést, ha az be lett 
	állítva a mobileszközén. 
	Ez automatikusan befejezi a folyamatot a számítógépén, amely az Ön által igényelt szolgáltatáshoz vezet. 

	Bejelentkezés az 1.9-es vagy régebbi verziójú mobilalkalmazással 
	Bejelentkezés az 1.9-es vagy régebbi verziójú mobilalkalmazással 
	Figure
	Válassza az "EU Login Mobile App PIN kód" lehetőséget az ellenőrzés módjaként, írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe, majd kattintson a "Bejelentkezés" gombra. 
	Ha egynél több olyan eszközzel rendelkezik, amely rendelkezik inicializált EU Login Mobile App alkalmazással, a rendszer kérni fogja, hogy válassza ki azt, amelyet használni szeretne. Ez a bal oldali képernyő nem jelenik meg, ha csak egy eszközt inicializált. 
	Kattintson a megadott nevet használó 
	eszközre. 
	Az EU Login értesítést küld a mobileszközére. 
	Az értesítésre való koppintás elindítja az EU Login Mobile App-ot. 
	Az EU Login mobilalkalmazás a PIN-kód megadására kéri Önt. 
	Adja meg PIN-kódját vagy használja a biometrikus felismerést, és koppintson a "Hitelesítés" gombra. 
	Ez automatikusan befejezi a folyamatot a 
	számítógépén, amely az Ön által igényelt szolgáltatáshoz vezet. 
	Jelentkezzen be az EU Login fiókkal az EU Login Mobile App QR-


	kódjának használatával. 
	kódjának használatával. 
	Figure
	Ellenőrzési módként válassza az "EU Login Mobile App QR-kód" lehetőséget. 
	Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe, és kattintson a "Bejelentkezés" gombra. 
	Megjelenik egy QR-kód. 
	Indítsa el az EU Login Mobile App alkalmazást egy olyan mobileszközön, ahol azt már korábban inicializálták. 
	Koppintson a "QR-kód beolvasása" gombra. 
	A QR-kódolvasó elindul a mobileszközén. 
	Irányítsa mobiltelefonja kameráját a számítógép képernyőjére, amíg a QR-kódot fel nem ismeri. 
	Figure
	Figure

	Az EU Login Mobile App egy számjegyekből és karakterekből álló egyszer használatos jelszót jelenít meg. 
	Írja be az egyszeri jelszót az "alkalmazás által generált kód" mezőbe, és kattintson a "Bejelentkezés" gombra, hogy továbblépjen a használni kívánt szolgáltatáshoz. 

	Bejelentkezés egy EU Login fiókkal az On Mobile hitelesítés használatával 
	Bejelentkezés egy EU Login fiókkal az On Mobile hitelesítés használatával 
	A "Mobilon" ellenőrzési módszer csak mobileszközön történő böngészéskor érhető el, és csak akkor használható, ha az adott eszközön korábban telepítették és inicializálták az EU Login Mobile App alkalmazást. 
	Figure
	Válassza ki a "Mobil hitelesítésen alapuló hitelesítési módot", és koppintson a "Bejelentkezés" gombra. 
	Figure
	P
	Figure

	Az EU Login Mobile App automatikusan megnyílik, és a PIN-kód megadására szólítja fel. 
	Írja be a PIN-kódot, és koppintson a "Hitelesítés" gombra. Ha az alkalmazás aktív (előtérben van), akkor automatikusan átirányítja Önt a böngészőválasztóhoz. Ha az alkalmazás a háttérben van, akkor egy értesítés jelenik meg a készülékén. Kérjük, fogadja el ezt az értesítést a sikeres átirányításhoz. 
	Most már sikeresen hitelesítettük Önt, és átirányítjuk a weboldalra. 

	Bejelentkezés EU Login fiókkal mobiltelefon + SMS használatával 
	Bejelentkezés EU Login fiókkal mobiltelefon + SMS használatával 
	Figure
	Válassza a "Mobiltelefon + SMS" lehetőséget az ellenőrzés módjaként. 
	Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe, majd a "Mobiltelefon" mezőbe adja meg a korábban regisztrált mobiltelefonszámát, plusz jellel és országkóddal kezdődően. Ne tartalmazzon pontokat, zárójeleket vagy kötőjeleket. 
	A"Bejelentkezés" gombra kattintva SMS-t küldünk a mobileszközére. Az SMS egy kilenc karakterből álló kihívási kódot tartalmaz (három három karakteres blokk), amelyeket kötőjelekkel (mínusz jel) választanak el egymástól. 
	Írja be a kapott kihívást az "SMS szöveges kihívás" mezőkbe, és kattintson a "Bejelentkezés" gombra, hogy továbblépjen a kért szolgáltatáshoz. 

	Bejelentkezés egy EU Login fiókkal egy token segítségével 
	Bejelentkezés egy EU Login fiókkal egy token segítségével 
	Figure
	Ellenőrzési módként válassza a "Token" opciót. Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe. 
	Vegye elő a kuponját, és nézze meg a vonalkódot a hátoldalán. Írja be a "Token serial number" mezőbe a rajta lévő összes számjegyet a kötőjelek nélkül. Felhívjuk figyelmét, hogy használhatja a "T"vel kezdődő hagyományos formátumot is, de akkor csak a kötőjelek közötti számot használja. 
	-

	Kapcsolja be a tokent, és adja meg az 5 számjegyű PIN-kódot. A token egy nyolc 
	számjegyből álló sorozatot jelenít meg. 
	Írja be a "Token challenge code" mezőbe. és kattintson a "Bejelentkezés" gombra, hogy továbbléphessen az Ön által igényelt 
	szolgáltatáshoz. 

	Bejelentkezés EU Login fiókkal egy CRAM token használatával 
	Bejelentkezés EU Login fiókkal egy CRAM token használatával 
	Figure
	Ellenőrzési módként válassza a "Token CRAM" opciót. Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe. 
	Vegye elő a zsetonját, és nézze meg a vonalkódot a hátoldalán. Írja be az alatta lévő összes számjegyet a "DigiPass sorozatszám" mezőbe a kötőjelek nélkül. 
	Kattintson a "Bejelentkezés" gombra. 
	Kövesse gondosan a képernyőn megjelenő utasításokat, és adja meg a DigiPass választ a "DigiPass válasz" mezőkbe. 
	Kattintson a "Bejelentkezés" gombra, és lépjen tovább a használni kívánt szolgáltatáshoz. 

	Aláírás egy EU bejelentkezési fiókkal egy biztonsági kulcs vagy egy megbízható platform segítségével 
	Aláírás egy EU bejelentkezési fiókkal egy biztonsági kulcs vagy egy megbízható platform segítségével 
	Figure
	Figure
	(Firefox) 
	(Chrome) 
	Ellenőrzési módként válassza a "Biztonsági kulcs vagy megbízható platform" lehetőséget. Írja be jelszavát a "Jelszó" mezőbe. 
	Kattintson a kívánt biztonsági kulcs vagy megbízható platform nevére a regisztrált eszközök listáján. 
	Kövesse gondosan a böngészője által a képernyőn megjelenített lépéseket. 
	Megjegyzés: az Ön által használt böngészőtől vagy operációs rendszertől függően eltérhet az Ön által látott képernyő. 
	A biztonsági kulcs használatakor a rendszer a kulcson található gomb megérintésével kéri a megerősítést (amely villoghat, hogy felhívja a figyelmét). 
	A Windows Hellót használó megbízható 
	platform esetében kövesse a javasolt lépéseket (PIN-kóddal vagy biometrikus azonosítóval történő ellenőrzés). 

	Jelentkezzen be elektronikus azonosítójával (eID) 
	Jelentkezzen be elektronikus azonosítójával (eID) 
	Figure
	Figure
	Az EU bejelentkezés főoldalán kattintson az "Bejelentkezés az eID-vel" gombra. 
	Ebben a lépésben nem szükséges felhasználónevet vagy e-mail címet megadni. 
	vagy 
	Az EU bejelentkezés üdvözlő oldalán válassza 
	az eID hitelesítést, majd kattintson a Bejelentkezés gombra. 
	Mindkettő az országválasztó oldalra vezet. 
	Válassza ki az eID származási országát. Kattintson a Küldés gombra, és a rendszer átirányítja Önt az országspecifikus oldalra az eID-vel történő bejelentkezéshez. 
	Sikeres bejelentkezést követően a rendszer visszairányítja Önt az EU bejelentkezéshez, majd az alkalmazásához. 

	Egyeztesse az EU Login fiókját az elektronikus azonosítójával 
	Egyeztesse az EU Login fiókját az elektronikus azonosítójával 
	Ha eddig az EU Login szolgáltatást egy olyan eID-vel használta a hitelesítéshez, amely nem kapcsolódik a meglévő EU Login fiókjához, akkor lehetősége van a kettőt összekapcsolni ("egyeztetni"), és az eID használatával hitelesítheti magát az EU Login fiókjában. 
	Az egyeztetés egyszeri művelet, amely a kettő közül bármelyik -az eID vagy az EU Login fiókkal történő -bejelentkezés után indítható. 
	Vegye figyelembe, hogy az egyeztetés befejezését követően az eID-hez kapcsolódóan létrehozott azonosító többé nem létezik. Így elveszítheti hozzáférési jogait azokhoz a szolgáltatásokhoz, amelyek csak az "eID azonosítója" alapján ismerték Önt. 
	Egyeztetés az eID-vel történő bejelentkezés után 
	Egyeztetés az eID-vel történő bejelentkezés után 
	Figure
	Figure
	Figure
	Jelentkezzen be az eID használatával, az "Bejelentkezés az elektronikus azonosítóval (eID)" szakaszban 
	leírtak szerint. 
	A sikeres hitelesítés után vigye az 
	egeret a jobb felső sarokban lévő 
	fogaskerékre a menü megjelenítéséhez, és kattintson a "Fiókom" menüpontra. 
	Kattintson a "Link my eID" gombra. 
	Megkérjük, hogy jelentkezzen be az EU Login fiókjával. 
	Vegye figyelembe, hogy ha folytatja, az eID-hez kapcsolódóan korábban létrehozott azonosító törlődik, és a hozzá kapcsolódó adatok elvesznek. 
	Miután bejelentkezett az EU Login fiókjába, az egyeztetés befejeződött. 
	Mostantól kezdve az eID-vel történő bejelentkezés az EU Login fiókjába fog belépni. 

	Egyeztetés az EU Login fiókba való bejelentkezés után 
	Egyeztetés az EU Login fiókba való bejelentkezés után 
	Figure
	Figure
	Figure
	Jelentkezzen be az EU Login fiókjával. 
	A sikeres hitelesítés után vigye az 
	egeret a jobb felső sarokban lévő 
	fogaskerékre a menü megjelenítéséhez, és kattintson a "Fiókom" menüpontra. 
	Figure
	A Saját fiók képernyőn válassza az "EID-k kezelése" lehetőséget. 
	Kattintson a "Link my eID" gombra. 
	Válassza ki az eID származási országát. Kattintson a Küldés gombra, 
	és a rendszer átirányítja Önt az országspecifikus oldalra az eID-vel történő bejelentkezéshez. 
	Vegye figyelembe, hogy ha folytatja, az eID-hez kapcsolódóan korábban létrehozott azonosító törlődik, és a hozzá kapcsolódó adatok elvesznek. 
	A sikeres hitelesítést követően visszairányítjuk Önt az EU bejelentkezéshez. 
	A bejelentkezés után az egyeztetés befejeződik. 
	Mostantól kezdve az eID-vel történő bejelentkezés az EU Login fiókjába fog belépni. 


	Az EU Login Mobile App telepítése és inicializálása 
	Az EU Login Mobile App telepítése és inicializálása 
	Az EU Login mobilalkalmazás akkor használható, ha olyan szolgáltatáshoz kíván hozzáférni, amely fokozott biztonságot igényel. Az EU Login Mobile App ingyenes, és a Google Play Storeból (Android) vagy az App Store-ból (iOS) szerezhető be. Telepítése után inicializálni kell. Ehhez a mobileszköz mellett egy számítógépre is szüksége van. 
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	Figure
	Az EU Login Mobile App telepítése után nyissa meg az alkalmazást, és koppintson az "Inicializálás" opcióra. Kérjük, győződjön meg róla, hogy elfogadja az "Értesítések engedélyezése" opciót, amikor a rendszer erre kéri. 
	Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat: nyisson meg egy böngészőt a számítógépén, és lépjen a következő URL-re: 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/mobile. 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/mobile. 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/mobile. 


	A rendszer fel fogja kérni a hitelesítésre. Fontos: Ha már telepítette és inicializálta az EU Login Mobile App alkalmazást egy másik eszközön, vagy ha regisztrálta mobiltelefonszámát SMS fogadására, akkor a rendszer arra kéri, hogy a már regisztrált eszközzel hitelesítse magát. Felhívjuk figyelmét, hogy az EU Login mobilalkalmazás csak egyetlen fiókot regisztrálhat, és egy fiókot csak egyetlen mobilalkalmazással lehet regisztrálni. 
	Ezután kattintson a "Mobileszköz hozzáadása" gombra a számítógép böngészőjében. 
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	Az "Az eszköz neve" mezőben adjon meg egy olyan nevet, amely lehetővé teszi, hogy megjegyezze, melyik eszközre vonatkozik. Bármilyen nevet választhat, ami megfelel Önnek, például "Az én Android táblagépem", "Az én iPhone-om" stb. 
	Válasszon egy 4 számjegyből álló PIN-kódot, és adja meg azt a "4 számjegyű PIN-kódja" és a "PIN-kód megerősítése" mezőkben, hogy megbizonyosodjon 
	arról, hogy nem írta el rosszul. A hitelesítés során a rendszer kérni fogja a PIN-kód megadására, ezért győződjön meg róla, hogy olyan kódot választott, amelyet könnyen megjegyezhet. Kerülje azonban a könnyen kitalálható PIN-kódokat, például a születési évét vagy a születésnapját és hónapját. 
	Ha végzett, kattintson a "Beküldés", majd a "Tovább" gombra a mobileszközén. 
	A QR-kódolvasó elindul a mobileszközén, és a számítógép képernyőjén megjelenik egy QR-kód. 
	Irányítsa mobiltelefonja kameráját a számítógép képernyőjére, amíg a QR-kódot fel nem ismeri. 
	Írja be a mobilkészüléken kiválasztott PIN-kódot, és koppintson a "Hitelesítés" gombra. Ha az alkalmazás aktív (előtérben van), akkor automatikusan átirányítja Önt a böngészőválasztóhoz. Ha az alkalmazás a háttérben van, a készülékén megjelenik egy értesítés. Kérjük, fogadja el ezt az értesítést a sikeres átirányításhoz. 
	Figure
	Az EU Login Mobile alkalmazás sikeresen inicializálódott, és használható a hitelesítésre. Kattintson a ''Folytatás'' gombra, hogy az Üdvözlő képernyőre kerüljön. 
	Ha a készülék ujjlenyomat-felismeréssel vagy más biometrikus hitelesítéssel van felszerelve, 
	automatikusan megjelenik egy felugró ablak a biometrikus felismerés engedélyezéséhez. 
	Ezt a funkciót az 'IGEN' gombra kattintva engedélyezheti. Ha nem kívánja engedélyezni az ujjlenyomat-felismerést, kattintson a 'SKIP' gombra. 
	Írja be a PIN-kódot, amelyet a mobilkészülék inicializálása során választott, és kattintson a nyílra. 
	Erősítse meg az ujjlenyomatával történő hitelesítéssel. Önt automatikusan átirányítjuk az Üdvözlő oldalra. 
	Figure

	Regisztráljon egy mobiltelefonszámot az ellenőrző SMS fogadásához 
	Regisztráljon egy mobiltelefonszámot az ellenőrző SMS fogadásához 
	Ahhoz, hogy SMS-eket kaphasson a hitelesítéshez, mobiltelefonszámát regisztrálni kell az EU Login fiókjában. Felhívjuk figyelmét, hogy az uniós személyzet aktív tagjainak más eljárást kell követniük mobiltelefonszámuk regisztrálásához. 
	Sajnos, mivel az SMS-nek a mobilhálózatok összekapcsolásához a szolgáltatók közötti megállapodásokra van szüksége, nem biztos, hogy teljesen megbízható. Ezért, ha okostelefonja van, ajánlatos inkább az EU Login Mobile App-on alapuló megoldásokat használni. 
	A mobiltelefonszám regisztrálásához nyissa meg a böngészőt, és lépjen a következő URL-címre: 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 


	Figure
	A sikeres hitelesítés után mozgassa az egeret a jobb felső sarokban lévő 
	fogaskerékre a menü megjelenítéséhez, és válassza a "Saját fiók" lehetőséget. 
	Kattintson a "Mobiltelefonszámok kezelése" gombra. 
	Kattintson a "Mobiltelefonszám hozzáadása" gombra. 
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	Írja be mobiltelefonszámát a 
	"Mobiltelefonszám" mezőbe, plusz jellel kezdődően és az országkóddal. Ne tartalmazzon pontokat, zárójeleket vagy kötőjeleket. 
	A "Hozzáadás" gombra kattintva SMS-t küldünk a mobilkészülékére. 
	Az SMS egy nyolc karakterből álló, kötőjellel (mínusz jellel) elválasztott kihívási kódot 
	tartalmaz. 
	Írja be a kapott kihívás kódját az "SMS 
	kihívás kódja" mezőkbe, és kattintson a 
	"Véglegesítés" gombra. 
	Az Ön mobiltelefonszáma sikeresen regisztrálva van, és most már használható a hitelesítéshez. 

	Biztonsági kulcs vagy megbízható platform regisztrálása 
	Biztonsági kulcs vagy megbízható platform regisztrálása 
	A biztonsági kulcs vagy a megbízható platform regisztrálásához nyissa meg a böngészőt, és 
	lépjen a következő URL-címre: 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login. 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login. 


	Fontos megjegyzés: A biztonsági kulcs és a megbízható platform (TPM) beállításait be kell állítani a készüléken, mielőtt regisztrálná azt az EU Login fiókjába. A biztonsági kulcs vagy a TPM első beállításához kérjük, olvassa el az eszköz felhasználói útmutatóját. 
	Figure
	A sikeres hitelesítés után mozgassa az egeret a jobb felső sarokban lévő 
	fogaskerékre a menü megjelenítéséhez, és válassza a "Saját fiók" lehetőséget. 
	Kattintson a "Biztonsági kulcsok és megbízható platformok kezelése" 
	gombra. 
	Előfordulhat, hogy erősebb hitelesítési módszerrel kell hitelesítenie. 
	Figure
	Kattintson a "Biztonsági kulcs hozzáadása" vagya "Megbízható platform hozzáadása" gombra. 
	Figure
	Adja meg az eszköz nevét, és kattintson a 'Submit' gombra. 
	Egy üzenet jelenik meg: "A hitelesítő adatok regisztrációja folyamatban". 
	A böngészője megnyit egy felugró ablakot, amely hozzáférést kér a hitelesítőről szóló bővebb információkhoz. 
	Kattintson a 'Folytatás' gombra. 
	Kérjük, ne jelölje be az "Anonimizálás" jelölőnégyzetet. egyébként" jelölőnégyzetet, különben nem lehet használni ezt a hitelesítési módszert. 
	Megjegyzés: ez a példa a Firefoxról készült, az Ön által használt böngészőtől függően eltérő lehet a megjelenített kép. 
	Figure
	Ellenőrizze az ujjlenyomatot a biztonsági 
	kulcson. Ekkor megjelenik a "A biztonsági kulcs hozzáadása megtörtént" 
	sikerüzenet. 

	Tranzakcióaláírás az EU Login mobilalkalmazás segítségével -a DG CLIMA felhasználói számára 
	Tranzakcióaláírás az EU Login mobilalkalmazás segítségével -a DG CLIMA felhasználói számára 
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	Szkennelje be az aláírási oldal által generált QR-kódot. Amikor megpróbál aláírni egy kérelmet, egy képernyő jelenik meg, amely a következőket mutatja: 
	• 
	• 
	• 
	QR-kód; 

	• 
	• 
	Útmutató az OTP kéréséhez 


	Ha beolvassa a QR-kódot, az alkalmazás az előző lépéshez hasonló képernyőt jelenít meg. Töltse ki az adatokat az oldalon található utasításoknak megfelelően. 
	Figure
	Töltse ki a kért adatokat a jelzett módon; minden mezőt kötelező kitölteni, és az előírt beviteli mintának megfelelően kerül hitelesítésre. 
	Írja be a generált OTP-t az EU Login mezőbe. Ha az adatokat az alkalmazás érvényesíti, akkor OTP-t generál. Írja be a generált OTP-t az EU Login oldalon. 

	Tranzakciók aláírása SMS-ben -a DG CLIMA felhasználói számára 
	Tranzakciók aláírása SMS-ben -a DG CLIMA felhasználói számára 
	A DG CLIMA felhasználóinak az EU Loginban tranzakcióaláírási műveletet kell végrehajtaniuk, például egységek átvezetése egy másik számlára megbízható számla nélkül, egységek átvezetése egy másik megbízható számlára, kibocsátási egységek törlése, kiotói egységek törlése, kiotói egységek törlése, kiotói egységek cseréje 3. fázisú kibocsátási egységekre, többletkiosztás visszaadása vagy kibocsátási egységek leadása, hogy megfeleljenek a követelményeknek. 
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	Írja alá a tranzakciót: Adja meg jelszavát és mobiltelefonszámát, majd kattintson az "Aláírás" gombra. 
	Egy kihívási kódot küldünk a mobiltelefonjára. Írja be a kapott kódot, és kattintson a "Bejelentkezés" gombra. 
	További információ: 
	További információkért kérjük, olvassa el az EU ETS nyilvántartási rendszer felhasználói útmutatóját, amely az uniós kibocsátásiegység-forgalmi jegyzék Súgó gombján keresztül érhető el. 

	Tippek és tanácsok 
	Tippek és tanácsok 
	• 
	• 
	• 
	Előfordulhat, hogy sikeresen bejelentkezik az EU Login szolgáltatásba, de az adott szolgáltatáshoz való hozzáférés megtagadva van. Ebben az esetben kérjük, lépjen kapcsolatba az adott szolgáltatás helpdeskjével, és kérje a hozzáférési jogokat. 

	• 
	• 
	Csak külső felhasználóknak: ha nem tud SMS-kihívást fogadni az aktuális GSM-ről, vagy ha a készülékét ellopták, kérjük, használja a (STOP -Törölje az összes készülékemet és az EID 'PANIC') menüpontot a 'Fiókom' menüponton keresztül. Ehhez a művelethez nem szükséges a 2-faktoros bejelentkezés, és eltávolítja a fiókból az összes hozzárendelt mobiltelefonszámot. Legyen óvatos: ez eltávolítja az EU Login fiókjához kapcsolódó összes második faktort. 

	• 
	• 
	Bármelyik pillanatban a bal felső sarokban található "EU bejelentkezés" gombra kattintva visszatérhet a "Bejelentkezés" képernyőre. 

	• 
	• 
	Ha kezelni szeretné a fiókját, vagy meg szeretné változtatni a jelszavát, a következő URL címen teheti meg: A sikeres hitelesítés után a jobb felső sarokban található menüben megjelenik a "Jelszó módosítása" és a "Saját fiók" bejegyzés. Onnan módosíthatja személyes adatait, vagy további eszközöket adhat meg a biztonságosabb hitelesítéshez. 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 
	https://webgate.ec.europa.eu/cas/login 










